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I

(Comunicaciones)

COMISION

ECU ()
19 de abril de 1994
(94/C 110/01)

Importe en moneda nacional por una unidad:

Franco belga y Délar USA

franco luxemburgués 39,8049 Délar canadiense

Corona danesa 7,58836 Yen japonés
Marco aleman 1,93359 Franco suizo
Dracma griega 283,233 Corona noruega
Peseta espafiola 158,288 Corona sueca
Franco francés 6,62906 Marco finléndés
Libra irlandesa 0,788662 Chelin austriaco
Lira italiana 1849,04 Corona islandesa
Florin neerlandés 2,17114 Délar australiano
Escudo portugués 197,517 Délar neozelandés
Libra esterlina 0,769172 Rand sudafricano

La Comisién dispone de un télex con contestador automatico que proporciona, por medio de una simple
llamada, los tipos de conversién de las principales monedas. Este servicio funciona todos los dias de bolsa

desde las 15.30 hasta las 13.00 del dia siguiente.
El usuario debe proceder del siguiente modo:
— marcar el namero de télex 23789 de Bruselas,

— indicar su ntmero de télex,

— componer el cédigo «ccce» que pone en funcionamiento el sistema de respuesta automitica que im-

prime en el télex los tipos de conversién del ecu,

1,13607
1,58027
116,901
1,63878
8,39326
9,01924
6,26427
13,6021
82,0127
1,59068
2,00719
4,05235

— no interrumpir la transmisién; el fin de la comunicacién se indica mediante el codigo «ffff».

Nota: La Comisién también dispone de télex (21791) y de telefax (296 10 97), ambos con contestador
automitico, que informan de los tipos de conversion diarios que corresponde aplicar en el 4mbito de

la politica agricola comun.

(*) Reglamento (CEE) n° 3180/78 del Consejo (DO n° L 379 de 30. 12. 1978, p. 1), modificado en tltimo

lugar por el Reglamento (CEE) n° 1971/89 (DO n° L 189 de 4. 7. 1989, p. 1).

Decisién 80/1184/CEE del Consejo (Convenio de Lomé) (DO n° L 349 de 23. 12. 1980, p. 34).

Decisién n® 3334/80/CECA de la Comisién (DO n° L 349 de 23. 12. 1980, p. 27).
Reglamento financiero, de 16 de diciembre de 1980, aplicable al presupuesto general de las

Comunidades Europeas (DO n° L 345 de 20. 12. 1980, p. 23).

Reglamento (CEE) n° 3308/80 del Consejo (DO n® L 345 de 20. 12. 1980, p. 1).
Decision del Consejo de Gobernadores del Banco Europeo de Inversiones, de 13 de mayo de 1981

(DO n° L 311 de 30. 10. 1981, p. 1).
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Procedimiento de informacién — Reglamentaciones técnicas

(94/C 110/02)
(Texto pertinente a los fines del EEE)

— Directiva 83/189/CEE del Consejo, de 28 de marzo de 1983, que prevé un procedimiento
de informacién en el campo de las normas y reglamentaciones técnicas.

(DO n° L 109 de 26. 4. 1983, p. 8);

— Directiva 88/182/CEE del Consejo, de 22 de marzo de 1988, que modifica la Directiva
83/189/CEE.

(DO n° L 81 de 26. 3. 1988, p. 75).

Notificaciones de proyectos nacionales de reglamentos técnicos recibidas por la Comisién:

Referencia (*) Titulo Plazo del statu quo

de tres meses (%)

94-0062-DK Disposiciones técnicas vigentes relativas a los aparatos de radiocomunicaciones terrestres 20. 6. 1994

publicas digitales de corto alcance (DSRR)

94-0063-UK Nota informativa ministerial (BA-XX-93) «Disefio de estructuras y puentes de carretera 24.

de hormigén con pretensado externo y no aglomerado». (Referencia del Ministerio de
Transportes: EPP 032-93-EC)

94-0064-D Decreto por el que se trata de evitar el riesgo de infeccién por el agente provocador de la 10.
encefalopatia esponjiforme bovina (BSE) con motivo de la alimentacién de bebés y nifios
pequeiios

94-0065-E Proyecto de Real Decreto por el que se aprueba la reglamentacion técnico-sanitaria para 13.

la elaboracion, circulacién y comercio de la cerveza y de la malta liquida

94-0066-E Orden ministerial de 1994, por la que se establece el control metrolégico del estado en 13.

sus fases de verificacién despues de reparacién o modificacién, verificacién periddica y
vigilancia e inspeccién, para los instrumentos de pesaje de funcionamiento no automaético
. de los tipos de basculas-puente e instaladas en un lugar fijo y plataformas méviles

94-0067-F S 10-20 A: requisitos relativos a la circulacién del trifico telefénico de los sistemas de 13.

centrales privadas

(*) Afio — namero de registro — Estado miembro autor.

(%) Plazo para comentarios de la Comisién y de los Estados miembros.

() El procedimiento de informacién habitual no se aplica a las notificaciones «Farmacopea».

(*) Ningin plazo ocasionado por la aceptacién por parte de la Comisién de la motivacién de la urgencia.

La Comisién recuerda los términos de su Comunicacién de 1 de octubre de 1986 (DO n°
C 245 de 1. 10. 1986, p. 4), en virtud de los que considera que si un Estado miembro adopta
una norma técnica afectada por lo dispuesto en la Directiva 83/189/CEE sin comunicar el
proyecto a la Comisién y sin respetar la obligacién de statu quo, la norma asi adoptada no
podria ser ejecutiva respecto de terceros de acuerdo con el sistema legislativo del Estado miem-
bro en cuestién. La Comisién estima pues que las partes en litigio tienen el derecho a esperar
que los tribunales nacionales se opongan a la aplicaciéon de normas técnicas nacionales que no
hayan sido comunicadas tal como exige la legislacién comunitaria.

Si desea informacion complementaria sobre estas notificaciones, dirfjase a los servicios naciona-
les cuya lista viene publicada en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas n® C 67 de 17 de
marzo de 1989.

. 1994

. 1994

. 1994

. 1994

. 1994
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AYUDAS DE ESTADO

C 2/94 (ex N 40/94)

Alemania

(94/C 110/03)

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(Apartado 4 del articulo 6 de la Decision n° 3855/91/CECA)

Comunicacién de la Comisién en virtud de lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 6 de la

Decisién n° 3855/91/CECA a los demis Estados miembros y terceros interesados sobre el posi-

ble caracter de ayuda de una aportacién de capital estatal a la empresa Kléckner Stahl GmbH,
Duisburg

Mediante la carta que se incluye a continuacién, la Co-
misién informé al Gobierno aleman de su decision de in-
coar el procedimiento previsto en el apartado 4 del ar-
ticulo 6:

«Por carta de 10 de enero de 1994, la Comisién solicitd
al Gobierno de su pais la notificacién de un proyecto de
compraventa de acciones de la empresa Klockner Stahl
GmbH, Duisburg y la posterior aportacién de capital es-
tatal a dicha empresa con arreglo a lo dispuesto en el
apartadd 1 del articulo 6 de la Decision n°
3855/91/CECA (Directrices sobre ayudas a la siderur-
gia).

Por carta de 10 de enero de 1994, el Gobierno de su
pais, haciendo referencia al proyecto de contrato de
compraventa ya presentado a la Comisiéon por una de las
partes, envié informacion relativa a la ayuda financiera y
otras contribuciones que Kléckner Werke AG, en la ac-
tualidad tGnico accionista de Klockner Stahl GmbH,
tiene previstas tras la venta de dos tercios de sus acciones
a empresas publicas y privadas. El Gobierno aleman in-
formaba asimismo a la Comision de que el contrato no
habia llegado a entrar en vigor debido a que, hasta en-
tonces, no se habian cumplido todos los requisitos nece-
sarios y a que las partes interesadas estaban negociando
con otra empresa sideriirgica europea la posible adquisi-
cion por parte de esta altima de més del 25 % las accio-
nes de Kléckner Stahl GmbH.

El acuerdo estipula la adquisicién de dos terceras partes
del capital de Klsckner Stahl GmbH, repartida de la si-
guiente forma: Hanseatische Industrie-Beteiligungen
GmbH (HIBEG), empresa propiedad del estado fede-
rado de Bremen, adquirird un 31,99 % de las acciones;
la empresa estatal Stadtwerke Bremen AG comprara el
13,33 %, este mismo porcentaje adquiriri Bremer Vul-
kan Verbund AG, una sociedad an6nima; por otro lado,
la empresa privada de construccién naval Detlef Hege-
mann GmbH & Co. adquirira el 8 % de las acciones. Asi
pues, Klockner Werke AG conservara una participacién
del 33,35 %. Segtn estipula el contrato, los nuevos ac-
cionistas inyectaran 250 millones de marcos alemanes de
capital riesgo, de los que un 68 % correspondera a HI-

BEG y Stadtwerke Bremen AG, y un 20 % a Bremer
Vulkan Verbund AG.

La Comision no estd segura de que Bremer Vulkan AG
(BVV) pueda considerarse una empresa privada puesto
que, a juzgar por la informacién de que dispone, la em-
presa cuenta con una importante participacion publica.
Suponiendo que BBV fuese una empresa pablica, la
aportacién estatal de capital sumaria en total un 88 % y
podria considerarse una ayuda puablica. Si por el contra-
rio se tratase de una empresa privada, el porcentaje pa-
blico en la nueva aportacién de capital riesgo ascenderia
al 68 %. Aun en este altimo caso, el elemento de ayuda
subsistiria, ya que la aportacién de capital publico seria
efectivamente desproporcionada, al no ser la contribu-
cién financiera de Klockner Werke AG (en forma de
préstamos a Klsckner Stahl GmbH) equivalente a la de
los demas accionistas.

Klackner Werke AG podria otorgar préstamos en diver-
sas condiciones que, en caso de quiebra, se considerarian
capital social, pero que, por otra parte, en caso de que el
contrato previsto entrara en vigor una vez cumplidos to-
dos los requisitos, podrian liberarla de riesgos econémi-
cos importantes tales como los derivados del acuerdo de
transferencia de pérdidas y ganancias entre Kldckner
Werke AG y Klsckner Stahl GmbH. De acuerdo con la
informacién disponible, la Comisién opina que, de exis-
tir, la contribuciéon neta de Klockner Werke AG seria
bastante limitada y en ningtn caso comparable con la

aportaciéon que llevarian a cabo los nuevos accionistas de
Klosckner Stahl GmbH.

Asi pues, aun suponiendo que BBV fuera una empresa
privada, la contribucién financiera de Klockner Werke
AG no seria de la magnitud suficiente como para llegar a
equilibrar la aportaciéon publica.

Por lo tanto, basandose en la informacién que obra en su
poder, la Comisién ha llegado a la conclusién de que el
nuevo capital riesgo aportado a la empresa tendria un

~caracter esencialmente pablico. La Comisién duda que,
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en este caso, la conducta del Gobierno aleman sea la
usual en una economia de mercado y opina que puede
llevar aparejado un elemento de ayuda estatal prohibido
en la letra c) del articulo 4 del Tratado CECA e incom-
patible con lo dispuesto en la Decision n°
3855/91/CECA (Directrices sobre ayudas a la siderur-
gia) y en el Acuerdo EEE.

Por consiguiente, la Comisién ha decidido incoar el pro-
cedimiento previsto en el apartado 4 del articulo 6 de las
mencionadas Directrices.

En el marco de este procedimiento, la Comision solicita
al Gobierno aleman que, en el plazo de un mes a partir
de la notificacién de la presente carta, remita informa-
cién adicional sobre las operaciones previstas, asi como
cualquier observacion que juzgue pertinente sobre una
- posible participacion de empresas privadas. En particular,
el Gobierno de su pais debera presentar informacién de-
tallada sobre las cliusulas del contrato de compraventa,
asi como todos los datos que se consideren necesarios
para evaluar el origen y la importacia econémica de di-
chas disposiciones, en particular, una estimacién en la
que se cuantifique la exencion de las obligaciones finan-
cieras de Klockner Werke AG con respecto a Klockner
Stahl GmbH comparandola con las nuevas contribucio-
nes financieras de este accionista con la empresa
Klockner Stahl. Asimismo, debera aportar informacién
pormenorizada sobre la naturaleza y las principales acti-

vidades de los nuevos accionistas y en particular, deter-
minar la participacién directa o indirecta del Estado o de
empresas de control estatal en Bremen Vulkan Verbund
AG.

La Comisién recuerda al Gobierno aleméin que, en virtud
del apartado 4 del articulo 6 de las Directrices de ayudas
a la siderurgia, las ayudas en beneficio de las empresas
sidertargicas CECA s6lo podran hacerse efectivas una vez
aprobadas por la Comisién y siempre que cumplan las
condiciones por ella establecidas.

La Comision informa al Gobierno aleman de que publi-
card una comunicacién en el Diario Qficial de las Comu-
nidades Europeas mediante la que instara a los demas Es-
tados miembros y terceros interesados a presentar sus
observaciones. EI OVE seri informado con arreglo al
protocolo n° 27 del Acuerdo EEE.».

Por la presente, la Comisién insta a los Estados miem-
bros y terceros interesados a presentar sus observaciones
sobre las medidas en cuestién en el plazo de un mes a
partir de la fecha de su publicacién a la siguiente direc-
cién:

Comisién de las Comunidades Europeas

200, rue de la Loi

B-1049 Bruselas.

Las observaciones serdn transmitidas a Alemania.

No oposicién a una concentraciéon notificada

(Caso n° IV/M.420 — CGP/GEC Alsthom/KPR/KONE)

(94/C 110/04)

(Texto pertinente a los fines del EEE)

Con fecha 14 de abril de 1994 la Comisién decidié no oponerse a la concentracién de referen-
cia y declararla compatible con el mercado comutn. Esta decisién se basa en lo dispuesto en la
letra b) del apartado 1 del articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 4064/89 del Consejo (*). Todos
aquellos que justifiquen un interés suficiente podran obtener una copia de la decisién solicitin-

dola por escrito a:

Comisién de las Comunidades Europeas

Direccién General de Competencia (DG 1V)
Task Force de Operaciones de Concentracién

Avenue de Cortenberg 150
B-1049 Bruselas.

(") DO n° L 395 de 30. 12. 1989; rectificado en el DO n°® L 257 de 21. 9. 1990, p. 13.
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(Informaciones)

COMISION

Anuncio de licitacién para un estudio relativo a «componentes criticos 2000»

Procedimiento abierto

(94/C 110/05)

1. Entidad adjudicadora: Comision de las Comunidades

Europeas, Direccion General III, Industria, unidad
III-A-5, «Tecnologias de la informacion y equipos
de telecomunicaciones: anilisis, prospectiva y estra-
tegia», Beaulieu 24, 2/63, rue de la Loi 200, B-1049
Bruselas.

Tel. (32-2) 296 90 63. Telefax (32-2) 296 88 67.

Persona de contacto: Sr. Jacques Agniel.

. Objeto: Con el fin de apoyar las actuales actividades
de anilisis de las estrategias industriales y tecnologi-
cas de ITT, la Comisién de las Comunidades Euro-
peas (CCE) abre una convocatoria de licitacién de
propuestas para un estudio de componentes electr6-
nicos.

El rapido desarrollo de las familias de componentes
electronicos ha dado lugar a mejoras y a nuevos ti-
pos de equipos. Estos componentes, cuya tecnologia
dominan determinadas organizaciones industriales,
son vitales para los fabricantes de equipos y sistemas
electrénicos.

Por consiguiente, la Comisién Europea (DG III) ha
decidido centrar un estudio sobre las futuras necesi-
dades de la industria europea de componentes, que
adquirira una importancia crucial alrededor del afio
2000.

El estudio obtendra conclusiones, adaptadas de
acuerdo con las aplicaciones de la tecnologia de la
informacién, bienes de consumo, telecomunicacio-
nes, transporte, proceso electronico de datos, acerca
de:

— la importancia de los componentes criticos de los
equipos,

— las ventajas que supone para la industria de equi-
pos poseer una integracion vertical virtual o real
con los fabricantes de componentes,

— la posibilidad de cooperacion entre ambas indus-
trias, en especial para el disefio de nuevos pro-
ductos,

3

4

~N

9.

— los problemas que plantea la obtencién de com-
ponentes criticos de procedencia europea que po-
sean una calidad y condiciones de precios ade-
cuados.

. Lugar de entrega: Los trabajos se realizarin en la
oficina del licitador.

. Los licitadores deberan mencionar el nombre y la
formacién académica y experiencia profesional del
personal encargado de la realizacion del estudio.

. Los prestadores de servicios no podran licitar por
una parte del estudio en cuestion.

. Fecha final de ejecucién del contrato: Seis meses a
partir de la fecha de firma del contrato.

a) Direccién a la que pueden solicitarse los documen-
tos e informacién detallada relativa a los procedi-
miento de entrega de licitaciones, asi como infor-
macién de base acerca del estudio que debe reali-
zarse: Véase el punto 1.

b) Direccién a la que deben dirigirse las propuestas

en sobre cerrado, no mis tarde de 52 dias des-

pués de la fecha de publicaciéon del anuncio

(véase el punto 17). '

a) Personas presentes en la apertura de licitaciones:

Las licitaciones serin abiertas por los servicios

pertinentes de la DG III.

b) Fecha y hora de Ia apertura: 2 semanas después

de finalizado el plazo de recepcién.

10., 11.

12. Forma juridica de la agrupacién: Las proposiciones

pueden presentarse individual o conjuntamente. Si
dos o mas licitadores presentan una oferta conjunta,
uno de ellos debe designarse como contratista princi-
pal y agente responsable.

13. Requisitos minimos de calificacién: Los candidatos se

seleccionarin segln sus conocimientos sobre el tema.
Los criterios de seleccion seran los siguientes:
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14.

— nivel de conocimientos del licitador con respecto

al estado actual de conocimientos y a su valora-
ci6n de las tendencias actuales, de los protago-
nistas industriales y cientificos y de la situacién a
escala europea y mundial;

— la experiencia y credenciales del licitador.

Los candidatos deberan adjuntar a su solicitud toda
la documentacién pertinente que permita evaluar ad-
ecuadamente su capacidad para realizar la tarea en-
comendada, asi como, en la medida de lo posible, las
referencias relativas a trabajos similares realizados
con anterioridad.

Validez de Ia oferta: Nueve meses a partir de la fe-
cha de publicacién del anuncio.

15.

16.

17.

18.

Criterios de adjudicacién:

— conocimiento del licitador de los objetivos globa-
les del estudio encomendado,

— capacidad de analisis y sintesis,

— condiciones econémicas.

Fecha de envio del anuncio: 14. 4. 1994.

Fecha de recepcién del anuncio por Ia Oficina de Pu-
blicaciones Oficiales de las Comunidades Europeas:
14. 4. 1994.

Anuncio de licitacién para servicios de corresponsal de supervision tecnolégica de ICT en los
EE.UU

Procedimiento abierto

(94/C 110/06)

. Entidad adjudicadora: Comisién de las Comunidades

Europeas, Direccién General III, Industria, unidad
III-A-5, «Tecnologias de la informacién y equipos
de telecommunicaciones: anilisis, prospectiva y es-
trategia», Beaulieu 24, 2/63, rue de la Loi 200,
B-1049 Bruselas.

Tel. (32-2) 296 90.63. Telefax (32-2) 296 88 67.

Persona de contacto: Sr. Jacques Agniel.

. Objeto: Con el fin de apoyar las actuales actividades

de analisis de las estrategias industriales y tecnologi-
cas de ICT, la Comisién de las Comunidades Euro-
peas (CCE) abre una convocatoria de licitacién de
propuestas para la creacién de un servicio de super-
visién tecnolégica en EE.UU. ;

El corresponsal estara encargado de recoger y anali-
zar la informacion relativa a ICT en los EE.UU.
Esta informacion abarcari los siguientes aspectos:

— iniciativas de la administracion pablica, acciones
de normalizacién y de las autoridades publicas
(ANSI, FCC), actividades de reglamentacién y
de los grupos de influencia;

— principales acontecimientos industriales y com-
prensioén de los mismos (fusiones, acuerdos tec-
nolégicos y comerciales);

— aparicién de nuevas empresas y procesos;

— apariciébn de nuevas tecnologias y sus posibles
aplicaciones;

— elaboracién de informes o solicitudes ad hoc.

Se estudiarin los cinco segmentos principales de
ICT; EDP, telecomunicaciones, electrénica de con-
sumo, software y componentes.

El corresponsal seleccionado debera:

— ser capaz de detectar y valorar el punto critico en
que las tecnologias superan la fase de investiga-
cién basica pero no se aplican todavia al sector
industrial;

— tener una sé6lida formacién técnica y conocer a
fondo el proceso industrial de selecciéon de nue-
vas tecnologias;

— mantener una buena red de contactos con diver-
sos institutos de investigacién, universidades y el
sector industrial de ICT;;

— conocer a fondo la politica estadounidense en’
materia de tecnologia y promociéon de la indus-
tria.

. Lugar de entrega: El servicio se prestari en el pais

de que se trate.

. Los licitadores deberin mencionar el nombre y la

formacién académica y experiencia profesional del
personal encargado de la realizacién del estudio.

. Los prestadores de servicios no podran licitar por

ninguna de las partes del estudio en cuestién.
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7.

10,,

12.

13.

Duracién del contrato: El contrato abarcara un pe-
riodo de un afio, renovable por periodos sucesivos
de un afio hasta un maximo de tres.

. a) Direccién a Ia que pueden solicitarse los documen-

tos e informacién detallada relativa a los procedi-
miento de entrega de licitaciones, asi como infor-
macién de base acerca del estudio que debe reali-
zarse: véase el punto 1.

b) Direccién a la que deben remitirse las propuestas
en sobre cerrado, dentro de un plazo de 52 dias a
partir de la fecha de publicacion del anuncio
(véase el punto 17).

. a) Personas presentes en la apertura de licitaciones:

Las licitaciones seran abiertas por los servicios
pertinentes de la DG IIIL.

b) Fecha y hora de la apertura: 2 semanas después
de finalizado el plazo de recepcion.

11.

Forma juridica de la agrupacién: Las proposiciones
pueden presentarse individual o conjuntamente. Si
dos o mis licitadores presentan una oferta conjunta,
uno de ellos debe designarse como contratista princi-
pal y agente responsable.

Requisitos minimos de calificacién: Los candidatos se
seleccionaran principalmente en funcién de sus co-
nocimientos técnicos e industriales y de su experien-

cia acerca de ITC y los EE.UU.

14.

15.

16.

17.

18.

Los criterios de seleccion seran los siguientes:

— nivel de conocimientos del licitador con respecto
al estado actual de conocimientos y a su valora-
ciéon de las tendencias actuales, de los protago-
nistas industriales y cientificos y de la situacién a
escala europea y mundial; '

— la experiencia y credenciales del licitador.

Los candidatos deberan adjuntar a su solicitud toda
la documentacién oportuna que permita evaluar ade-
cuadamente su capacidad para realizar la tarea enco-
mendada, asi como, en la medida de lo posible, las
referencias relativas a trabajos similares realizados
con anterioridad.

Validez de Ia oferta: Nueve meses a partir de la fe-
cha de publicacion del anuncio.

Criterios de adjudicacién:

— conocimiento del licitador de los objectivos glo-
bales del estudio encomendado;

— capacidad de analisis y sintesis;

— condiciones econdmicas.

Fecha de envio del anuncio: 14. 4. 1994,

Fecha de recepcién del anuncio por Ia Oficina de Pu-
blicaciones Oficiales de las Comunidades Europeas:
14. 4. 1994.

Anuncio de licitacién para servicios de corresponsal de supervisién tecnolégica de ICT en Japén

Procedimiento abierto

(94/C 110/07)

. Entidad adjudicadora: Comisiéon de las Comunidades

Europeas, Direccién General III, Industria, unidad
ITI-A-5, «Tecnologias de la informacién y equipos
de telecommunicaciones: anilisis, prospectiva y es-
trategia», Beaulieu 24, 2/63, rue de la Loi 200,
B-1049 Bruselas.

Tel. (32-2) 296 90 63. Telefax (32-2) 296 88 67.

Persona de contacto: Sr. Jacques Agniel.

\

. Objeto: Con el fin de apoyar las actuales actividades

de analisis de las estrategias industriales y tecnologi-
cas de ICT, la Comisién de las Comunidades Euro-
peas (CCE) abre una convocatoria de licitacion de
propuestas para la creacion de un servicio de super-
visién tecnolégica en Japon.

El corresponsal estari encargado de recoger y anali-
zar la informacién relativa a ICT en Japon. Esta in-
formacion abarcari los siguientes aspectos:

— iniciativas de la administracion puablica, acciones
de normalizacién y de las autoridades pablicas
(ANSI, FCC), actividades de reglamentacién y
de los grupos de influencia;

— principales acontecimientos industriales y com-
prensién de los mismos (fusiones, acuerdos tec-
nolégicos y comerciales);

— aparicién de nuevas empresas y procesos;

— aparicién de nuevas tecnologias y sus posibles
aplicaciones;
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— elaboracién de informes o solicitudes ad hoc.

Se estudiaran los cinco segmentos principales de
ICT; EDP, telecomunicaciones, electrénica de con-
sumo, software y componentes.

El corresponsal seleccionado debera:

— ser capaz de detectar y valorar el punto critico en
que las tecnologias superan la fase de investiga-
cién basica pero no se aplican todavia al sector
industrial;

— tener una solida formacién técnica y conocer a
fondo el proceso industrial de seleccion de nue-
vas tecnologias;

— mantener una buena red de contactos con diver-
sos institutos de investigacion, universidades y el
sector industrial de ICT;

— conocer a fondo la politica japonesa en materia
de tecnologia y promocién de la industria.

. Lugar de entrega: El servicio se prestara en el pais
de que se trate.

. Los licitadores deberan mencionar el nombre y la
formacion académica y experiencia profesional del
personal encargado de la realizacién del estudio.

. Los prestadores de servicios no podran licitar por
ninguna de las partes del estudio en cuestion.

. Duracién del contrato: El contrato abarcara un pe-
riodo de un afio, renovable por periodos sucesivos
de un afio hasta un maximo de tres.

. a) Direccién a Ia que pueden solicitarse los documen-
tos e informacién detallada relativa a los procedi-
miento de entrega de licitaciones, asi como infor-
macién de base acerca del estudio que debe reali-
zarse: véase el punto 1.

b) Direccion a la que deben remitirse las propuestas
en sobre cerrado, dentro de un plazo de 52 dias a
partir de la fecha de publicacion del anuncio
(véase el punto 17).

. a) Personas presentes en la apertura de licitaciones:
Las licitaciones seran abiertas por los servicios
pertinentes de la DG IIL :

b) Fecha y hora de Ia apertura: 2 semanas después
de finalizado el plazo de recepcién.

10, 11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Forma juridica de Ia agrupacién: Las proposiciones
pueden presentarse individual o conjuntamente. Si
dos o mas licitadores presentan una oferta conjunta, ,
uno de ellos debe designarse como contratista princi-
pal y agente responsable.

Requisitos minimos de calificacién: Los candidatos se
seleccionaran principalmente en funcién de sus co-
nocimientos técnicos e industriales y de su experien-
cia acerca de ITC y Japén.

Los criterios de seleccion seran los siguientes:

— nivel de conocimientos del licitador con respecto
al estado actual de conocimientos y a su valora-
cién de las tendencias actuales, de los protago-
nistas industriales y cientificos y de la situacién a
escala europea y mundial;

— la experiencia y credenciales del licitador.

Los candidatos deberan adjuntar a su solicitud toda
la documentacién oportuna que permita evaluar ade-
cuadamente su capacidad para realizar la tarea enco-
mendada, asi como, en la medida de lo posible, las
referencias relativas a trabajos similares realizados
con anterioridad.

Validez de Ia oferta: Nueve meses a partir de la fe-
cha de publicacion del anuncio.

Criterios de adjudicacién:

— Conocimiento del licitador de los objetivos glo-
bales del estudio encomendado;

— capacidad de analisis y sintesis;

— condiciones econémicas.

Fecha de envio del anuncio: 14. 4. 1994,

Fecha de recepcién del anuncio por Ia Oficina de Pu-
blicaciones Oficiales de las. Comunidades FEuropeas:
14. 4. 1994.
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Euroform, Now, Horizon

(94/C 110/08)

Convocatoria de concurso relativo a la evaluacion de las
iniciativas comunitarias relativas a las nuevas cualifica-
ciones, nuevas competencias y nuevas oportunidades de
empleo (Euroform), a la promocién de la igualdad de
oportunidades para las mujeres en el sector del empleo y
la formacién profesional (Now) y a los minusvalidos y a
ciertos grupos desfavorecidos (Horizon).

1. Comisién de las Comunidades Europeas, direccién
general de empleo, relaciones laborales y asuntos so-
ciales; fondo social europeo, unidad de coordinacién
de iniciativas comunitarias, asistencia técnica y estu-
dios para la innovacién; edificio Nerv 9-1/03, rue de
la Loi 200, B-1049 Bruselas.

Tel. (32 2) 295 39 75. Telefax 296 62 80.

2. Concurso mediante procedimiento abierto n
V 003/94.

3. Lugar de prestacién: Bruselas y todo el territorio co-
munitario.

4. Objeto: La Comisién de las Comunidades Europeas
aprobé el 18.12. 1990 las iniciativas comunitarias Eu-
roform, Now y Horizon, en virtud del articulo 11 del
Reglamento (CEE) n°® 4253/88 (*) del Consejo de
19. 12. 1988 referente a la aplicacion del Reglamento
(CEE) n°® 2052/88 (*) del Consejo en lo relativo, por
una parte, a la coordinacién de las intervenciones de
los Fondos estructurales y, por otra, de éstas con las
del Banco Europeo de Inversiones y con las de los
demais instrumentos financieros existentes.

Las evaluaciones previstas harin referencia a las tres
iniciativas comunitarias mencionadas, especialmente
por lo que respecta a:

(*) DO n° L 374 de 31.12.1988, p. 1.
(*) DO n° L 185 de 15.1.1988, p. 9.

1) la promociéon de nuevas cualificaciones, nuevas
competencias y nuevas oportunidades de empleo
(Euroform) (%);

2) la promocion de la igualdad de oportunidades para
las mujeres en el sector del empleo y la formacién
profesional (Now) (*);

3) la promocién del empleo y de la formacién de los
minusvalidos y ciertos grupos desfavorecidos
(Horizon) (%);

La evaluacion habra de llevarse a cabo mediante la

- aplicacién de la metodologia que proponga el licita-
dor que resulte elegido y que reciba la aprobacién de
la Comisién de las Comunidades Europeas. La eva-
luacién, que deberd comenzar en julio de 1994 y con-
cluir a finales de junio de 1995, incluira el anilisis de
la coherencia interna de los programas, la determina-
cion del valor afiadido comunitario y el anilisis de las
estructuras administrativas y de los sistemas de ges-
tién, asi como de las demas actuaciones llevadas a
cabo por iniciativa de la Comunidad o de los Estados
miembros. Por otra parte, también debera contemplar
las recomendaciones para la programacion y la reali-
zacion de las nuevas iniciativas.

5. La documentacién detallada, en la que se incluye el
modelo de impreso de respuesta para la presente lici-
tacién, puede obtenerse de forma gratuita en la direc-
cién que se indica en el punto 1. Las solicitudes se
enviaran, exclusivamente, por escrito o por fax.

6. Fecha limite para solicitar la documentacién:
11. 5. 1994.

7. Fecha limite para Ia recepcién de las ofertas:
11. 6. 1994.

() DO n° C 327 de 29.12. 1990, (90/C 327/03).
() DO n°® C 327 de 29.12. 1990, (90/C 327/04).
(*) DO n° C 327 de 29. 12. 1990, (90/C 327/05).
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